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1. Freambule

Touto smlouvou upravuji Warner. Bros. a Provozovatel své vzajemné vztahy pfi
najmu nahranych zvukovéobrazovych nosi¢u s filmovymi dily, jejichZz prava k uZiti
filmovych dél pro uzemi Ceské republiky jsou ve vlastnictvi Warner Bros. (dale jen
Film®, resp.  Filmova kopie“). Tato prava zahrnuji zejména prava a povinnosti
smluvnich stran pfi programovani, propagaci, vlastni distribuci, projekci a finanénim
vyrovnani pronajmu Filmovych kopii, pficemz jednotliva diléi prava a povinnosti
budou smluvnimi stranami sjednana pro kazdy konkrétni Film individualné tzv.
programovym zafazenim. Tato smlouva ma charakter podlicenéni smlouvy ve smyslu
ust. § 56 a nasl. zak. ¢. 121/2000 Sb., o prévu autorském , o pravech souvisejicich s
pravem autorskym a o zméné nékterych zakonu (autorsky zakon).

Warner Bros. prohlasuje, Ze je na zékiad® smluv a povéfeni svého jediného
spoleCnika, spoleénosti Warner Bros. Entertainment Inc. nositelem vyhradni a
neomezene licence k uZiti a distribuci filmd pro Gzemi Ceské republiky. Warner Bros.
prohlasuje, Ze projekce Fiiml realizované Frovozovatelem dle této smlouvy
nezasanuji do viastnickycn prav tietich osob v souvislosti s témito Filmy.

Provozovatel prohlasuje, Ze je opravnén proveozovat kino v Ceské republice a Ze jim
provozovane promitaci a zvukové zafizeni v kiné a stav kina samotny odpovida tzv.
Technickéemu csvédCeni o stavu kinotechnického zafizeni a provozovny. Kopie
Technického osvédéeni tvofi piilohu této smlouvy. Provozovatel je povinen predlozit
distributorovi listiny osvédcujici prodlouZeni plainosti Technického osvédéeni tak,
aby po celou cebu platnosti téte smiouvy osvédéovalo poZzadovany stav zafizeni.

2. Predmet smiouvy

2.1. Pfeaméter teto smiouvy jsou prava a povinnosti smluvnich stran pfi pronajmu
filmovych kopii, ktere jsou a po celou dobu trvani tohoto smiuvniho vztahu
zlistanou v majetku Warner Bros.

2.2. Warner Bios. je opraviién a ma veskers prava a licence k distribuci Film@ ve
smysiu ust. § 20 autorskéno zakona.

2.3. Smiuvni sitrany vyslovné potvizuji Ze jsou seznameny s ,VSeobecnymi
obchodnimi podminkami pronajiiu fiimovych kopii“ (déle uvadénych jako
,VOP") a Ze budou tyto pfi pInéni ictc Smiouvy dodrZovat.

2.4. Smiuvni strany prohlasuji VOP ve znéni plainém pro dané obdobi za nedilnou
soucast tadio smiouvy stim, Ze jednotlivd ujednani této smlouvy, resp.
Programového zafazeni maji pfednost pfed VOP.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3. Prava a povinnosti smluvnich stran
Smiluvni strany se zavazuji ke kazdému jednotlivému Filmu uzaviit tzv.
Programové zarazeni, které bude ohsahovat:

a) Nazev provozovatele kina, nazev kina, ¢islo kina, nazev filmu, Cislo
filmove kopie

b) Termin uvedeni

c) Planovany casovy harmonogiam projekci Filmu nebo minimalni pocCet
projekci

d) Dohodnuta vyse pljcovingho
(i) pausalni ¢astkou za promitani Filmu nebo
(i} procentuéinim podilern trzeb ze vstupenek prodanych na dané
promitani Fiimu.
Pckud Provozovatel sniZzi cenu vstupenek pod obvyklou hranici
vstupného, uvlatni v takovém pfipadé dohodnuty procentualni podil
z obvykié vyse vstupnéhc. Obvykla vySe vstupného znamena takovou
vysi, jakou Provozovate! uglatnuje ph promitani filmovych tituld od
distributor(, ktefi v daném regionu Ceské republiky v pfislu§ném
obdobi obchoduiji.

e) \ikaz vysiedku
f) Dopravni dispozice a
g) Piipadné dalsi podminky

Programové zafazeni bude vyhotoveno Warner Bros. na zakladé dohody
s Provozovaielem a nasledné zas'ano Provozovateli, resp. pfimo na adresu
kina, a to bud v pisemné, nebo elektronické formé.

Warner Bros. se zavazuje zajistit doru¢eni sjednaného poctu filmovych kopii a
dalSich matenal: na adresu kina v terminu dle dispozice provozovatele kina
uvedené v Programovéem zarazeni.

Provozovatel se zavazuie k prodeji vetupenek uzivat vyhradné auditovany,
popf. certifilkovany systém prodeje a evidence vstupenek. Systém jsou
opréavnéni autorizovat rasp. certifikovat pouze UFD, APK event. Warner Bros.

Provozovate! Kina se zavazuje po dodéani filmové kopie dle Programového
zarazeni provést tzv kontrolni projekei | aby prfezkoumal stav filmové kopie.
V piipacé 2 z cascvych divodu nebuae provedeni kontrolni projekce moznée,
provede Frovozovate! fyzickou kontrolu stavu filmové kopie po jejim dodani.
V piipac2, ze flmova kopie nebude odpovidat stavu uvedeném v ,Zapisu o
stavu filmové kopie”, ktery je souéasi’ zasilky filmové kopie, popf. bude ve stavu
odporujiciiv  jeiimu  fadnému  wzili, je provozovatel povinen neprodlené
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3. Prava a povinnosti smluvnich stran

Smiuvni strany se zavazuji ke kazdému jednotlivému Filmu uzaviit tzv.
Programové zarazeni, které bude ohsahovat:

a) Nazev provozovatele kina, nazev kina, ¢islo kina, nazev filmu, Cislo
filmové kopie

b) Termin uvedeni

C) Planovany casovy harmonogiam projekci Filrmu nebo minimalni pocet
projekci

d) Dohodnuta vyse pljcovineho
(i) paugalni ¢astkou za promitani Filmu nebo
(i} procentuéinim podilern trzeb ze vstupenek prodanych na dané
promitani Fiimu.
Pcokud Provozovatel snizi cenu vstupenek pod obvyklou hranici
vstupného, uvlatni v takovém pfipadé dohodnuty procentualni podil
z obvyklé vyse vstupnéhc. Obvykla vySe vstupného znamena takovou
vy3i, jakou Provozovaie! upiatnuje ph promitani filmovych tituld od
distributortl, ktefi v daném regionu Ceské republiky v pfislusném
obdobi obchoduiji.

e) \ikaz vysiedku
f) Dopravni dispozice a
g) Piigadne dalsi podminky

Programové zafazeni bude vyhotoveno Warner Bros. na zakladé dohody
s Provozovaielem a nasledné zas'ano Provozovateli, resp. pfimo na adresu
kina, a to bud v pisemné, nebo elektronické formeé.

Warner Bros. se zavazuje zajistit doru¢eni sjednaného poctu filmovych kopii a
dalSich maieiial na adresu kina v terminu dle dispozice provozovatele kina
uvedené v Programovém zarazeni.

Provozovatel se zavazuie k prodeji vetupenek uzivat vyhradné auditovany,
popf. certiflkovany systém prodeie a evidence vstupenek. Systém jsou
oprévnéni autorizovat rasp. certifikovat pouze UFD, APK,event. Warner Bros.

Provozovate! Kina se zavazuje po dodani filmové kopie dle Programového
zafazeni provést tzv kontrolni projekci | aby prfezkoumal stav filmové kopie.
V pfipacé = z cascvyeh divodl nebuae provedeni kontrolni projekce mozné,
provede Frovozovaie! fyzickou kontrolu stavu filmové kopie po jejim dodani.
V piipac2, ze flmova kopie nebude odpovidat stavu uvedeném v ,Zapisu o
stavu filmové kopie“, ktery je soucéasi’ zasilky filmové kopie, popf. bude ve stavu
odporyjiciivi  jejimu  fadnému  wzili, j&  provozovatel povinen neprodlené
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

informovat Warner Bros. a sjednat s nim podminky uvedeni této filmové kopie
resp. vymenu za filmovou kopii bezvadnou.

Oznameni die predchozi véty lze ucinit:

a) Telefonicky na telefonnim cCisle 296 580 322 (mimo pracovni dobu je na
tomto Cisle funkcéni zaznamnikj;

b) Faxem na telefonnim Cisle 296 580 340;

¢) E-mailem na emazilové adresy:

martin.mudr@warnaibros com ; dana.janovska@warnerbros.com

Za &xodu zpusobenou nz fimové kopii v pfipadé rozporu faktického stavu a
stavu uvedeného v Zapisu o stavu filmové kopie® odpovida ten, kdo filmovou
kopil Frovozovatel kiria odeslal.

Provozovatel kina se zavazuje u vybranych filmd dbat a respektovat mimoradné
pozadavky Warner Bros., resp. cal8i opatfeni, ktera je distributor povinen
dodrzet na zakladé smluv s autory filmovych dél.

Warner Bros. se zavazuje informovai o opatfenich dle predchozi véty
v dostatecnem c¢asovém predstihu tak, aby je mohl realizovat. Provozovatel
nebude Filii. bez souhiasu \Warner Bres. propagovat s vyrobky a/nebo sluzbami
tretich stran.

Provozovatel kina se zavazuje pfed filmy, které jsou uréeny détem, neuvadét
filmove ukazky pro déti nevhodné. vevhiodnymi se pro ucely tohoto ustanoveni
mini vsechny filmy oznaéene jgjich distributorem jako ,do 15, resp. do 18 let
nepiistupné” a vSechny daisi ukacky obsahujici scény nevhodné pro déti.

Provezovalel je opréavién vydat na kazdé jednotlivé uskuteénéné predstaveni
tzv. voing vstupenky, = to v podtu, pokud nebude pisemné odsouhlaseno jinak,
2K$ pii kKapaciie salu do 250 mist @ 4 ks pii kapacité salu presahujicim 250
mist. O takio vydanven vstupenkach musi byt vedena evidence a musi byt
vykézany na formulafi, na néemz provadi vyactovani.

Pokud Provezovatael vydé vELSH ne wyse sjednany podet volnych vstupenek na
jedno piedstaveni, je povinen za kaZdou takto vydanou vstupenku odvést
aistributerovi pdicovné stanovene v Programovém zafazeni, popf. uzavrit
s distributorem dohodu o vyuziti volnvch vstupenek (pisemné ¢i prostiednictvim
e-Mailu).

Provozovate! nebude niepotizovat jakékoi kopie filmu a/nebo dalSich materiall
poskylovariych Narner Bros. na zaklaoé teto smlouvy a souCasné zamezi
porizovani kopii filmu a dalsich materialu poskytovanych Warner Bros. tietimi
osobami. Provozovatel se zavazuie bezodkladné uvédomit Warner Bros. o
zZtraie, Kradszi, posSkozeni, aeopravnéném  kopirovani, zniGeni nebo
neopravneném pouzii filimovycn kopii 1« daisich inateriall. Provozovatel kina se
v eto souvislosii zavazuje razde jeanotivé poruseni autorskych prav oznamit
piisiusnyrm orgadndm statni spravy



3.10.

341,

3.12.

3.13.

3.14.

Provozovatel se zavazuje vyuZivat veskeré reklamni a propagacni materialy
véetné filmovych ukazek dodavané Warner Bros. pouze pro U€ely sjednané
nebo schvalené viéto Smiouvé a v Programovém zafazeni. Poskytnuti
filmovych kopii, ukazek &i reklamnich materialu k Filmu nebo v jeho souvislosti
za Gcelem jeho ukézky, propagace nebo predstaveni neznamena, Ze bylo pro
tento Film schvéleno Programové zarazeni.

Po uskute?néni dohodnuténo poftu projekei pfipravi Provozovatel filmovou
kopii pro daldi pouzit’, tj konkrétnd: vystfihne pfidané ukazky (pokud neni
s distributorem dohodnuto jinak), uvede kopie do puvodniho stavu (pfevine je,
piip. opatri zavadécini paskami) a vypin: Zépis o stavu filmové kopie.

Provozova'el zasle fiimovou Kopli na viasini néklady na misto uréené Warner
Bros. v Frogramovém zaiazeni, a o prosifednictvim Ceské posty (profi balik),
resp. Ceskych drah (spésnina).

a) Provozovate! kina je povinen umoznit kontrolu kina osobé& povéiené
districutorem. Provozovatel kina je povinen na vyzadani zajistit soucinnost pfi
provadéni rontroly kina pracovniky kina. O vysledku provedené kontroly se
vyhotovuje zapis s vysledky kontroly, ienoZ kopii obdrzi provozovatel kina.
Provozovatel ma pravo se k zapisu vyjadfir.

b) Warner Bros., resp. jim povéfens osoba je opravnéna provést i neohlasené
kontroly (skrvte kontroly) za ucelem zjisieni aktualnino poctu divaka pfitomnych
na konkreini tilmove projekei filmu, iehoz je disiributorem. Jedriotlivé kontroly
budlou doivZeny vstupenkou na danou projekci pfilozenou k vykazu kontroly.
Provozovatel je povinen poskytnout na vyzadani distributora filmu udaje o poctu
aivakd piisiudné proiexce.

c) V piipade, Ze provozovatei Kina neumozni provedeni kontroly kin die
predchozich odstavcl, je povinen uhracit Warner Bros. smiluvni pokutu ve vySi
25.000,- <¢. Provozovaiel rovinéz zaplati smluvni pokutu ve vysi 50% ceny
vstupenky za kazdano zatsienégho divaka a pokud neni mozné ur€it pocet
necznamerveh divakd, ve vwy§ 50% prumémé (rzby za jednu projekci
vypodéitane jako pramér za obdori poslaanich tiech mésicu.

Provozovalel je povinen zabranic fomu, aby si divaci do kina pfinaseli a
pouZivall kamely nebo jina zalizeni, xiera dokazi kopirovat nebo pofizovat
audiovizusini rahravad (koniiy Fidmu. Provozovatel je povinen uplatnit vysSe
uvedeng omezeni, idantifikovat jeiich porusitele a provést o takovem poruseni
beznacnosini zaznam. Provozoveis! oznami kaZeé porugeni autorskych prav
Wainer Bio2. do 24 hoan, sdeli Wamer Bros. identifikaéni adaje porusitele a
pieda oezpalinosini zaznian o tomio poruseni. Provozovatel na vySe uvedena
omezen upozomi v acstaletnéd mire zakezniky zietelnymi vystraznymi plakaty
a pokyny uvadanyn o j. v provoznich fadech kina. Provozovatel bude promitat
Filmy soolu =z rfilczenym  varovanim  cohledné nelegalnosti  poruSovani
autorskych prav pokud dodane kepie budou takovym varovanim vybaveny.
Pokud tzkove varovani nen soufastd dooaného Filmu, zavazuje se
provozovate! postupovat ale pokynu Warner Bros.
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4. Trvan smlouvy

Tato smlouva se uzavira na dobu neuréitou.

Tato smilouva m(ze byt vypovézena obéma smluvnimi stranami, a to i bez
uvedeni diivodu. Vypovédni doba je 3-mési¢ni a pocina bézet od 1. dne
mésice nasledujiciho po mésici ve kierém byla vypovéd doruCena druhé
smluvni strané.

Warner Bros. je opravnén prerusit siednané dodavky filmovych kopii dle
Programovvch zafazeni v pfipacd, Ze piovozovatel neplni své zavazky
vyplyvajici z této smiouvy fadn a vias.

5. Finanéni podminky

Warner Bros. stanovi pro kazdv Film v Programovém zafazeni

(a) procento z prodeje vstupenek nebo

(b) pauséini &astku, «feré oudou pfedstavovat pujcovné  splatné
Provozovatelem spolecnosti Warner Bros.

Provozovatel se zavazuje do 3 pracovnich dnli po posledni projekci Filmu
provést vyGétovani na formulafi, ktery obdrzi spolu s Programovym zafazenim a
dopravnimi dispozicemi od distributora.

Vyuctovani bude zanrmovat take fiiny nablanované dodateéné. Vyuctovani se
provadi ve dvou vyhotovenich. Jedno vyhotoveni vy¢tovani zasle provozovatel
disiributorovi s vypoltem pujtovného nejpozdéji do 3 dni po skonceni
siednané doby uvedeni filmu. Pokud jsou vystavena samostatné dvé
Programova zafazeni na jenno n2 saha navazujici obdobi téhoZ titulu (mezi
dvéina po sobé jdoucimi mésici, napi. zafazeni ¢.1 je na obdobi od 27.1. do
31.1. a zafazeni 6.2 potom na ohdobi od 1.2. do 3.2.) zaSle provozovatel
distributorovi kazdé vy.ﬁ::ovéni nejoczdei do tii dnd samostatné. Provozovatel
j& povinen uhradit éastku pajcovneho do 3 dnd po obdrZeni fakiury.

Pro piipad pi
smlouvy ¢ s Sy
aen prodleni.

oaen i provozovaieie s unisdou plateb uvedenych v bodu 5.2. této
iednavé urok z proaleni ve vysi 0,1 % z dluzné Castky za kazdy

Provozovate! nenf opravidn kratit vybrand vstupné pro Ucely uréeni pujéovného
o jiné nez zakonem sianovend, popi. pfedem dohodnuté poplatky. Mezi
zékonem stancvené coplatky patii zaronny poplatek z kazdé vstupenky do
Fondu Kinematogratie, DPH (v pi. pade, kdy je provozovatel platcem DPH) a
poplatek OSA. Po odpedtn iéchic castex nalezi Warner Bros. jeho podil
uvedany v Programovém zafezen! a Vazu vysledkl plus DPH v zakonem
stanovené vysi.

Smiuvni strany sjednavaii pro ofipad poruseni této smiouvy nasledujici smluvni
pokuty a sankce:




a) rPokud provozovatei v rozporu s Programovym zaifazenim neuskutecni
proiekci filmu (s vyjimkou zasahu vy$8i moci), zaplati Warner Bros.
¢2stku pujéovného, kters se rovna primérné c&astce pujéovného
vypo&tené ze viech promitani Filmu Provozovatelem;

b) Pokud provozovatel nedodrzi dohodnuty denni pocet pfedstaveni,
zaplati Warner Bros. za kazdé neuskuteCnéné promitani Castku
pujcovného, ktara se rovna prumérmeé castce pujcovného vypoctené ze
vSech promitan{ Filmu:;

C) “osua  provozovaiel neuvede ve Vykazu volné vstupenky ve
vyactovani, popf. vyoé veisi nez sjednany pocet volnych vstupenky bez
pieachozi aohody s distributorem, zaplati Warner Bros. minimalni
pujtovneé die Programoveho zaiazeni za kazdou takto vydanou volnou
vstupenku

d) Pokud provozovate! porugi autorska prava Warner Bros. k Filmu,
anradi spowecnosti Warner 3ros. veskere vznikié néklady na napravu
dopadu takoveno poruseni (véetné pravnich poplatk)

€) rPosua provozovaie! kina nedodrzi pokyny pro piepravu obsazené
v Programoveéin zafazeni, uhradi spoleCnosti Warner Bros. veskeré
vzniklé naklaay na napiavu daopaau takovéno nedodrzeni;

fy  Pokud Frovozovatel pouZije nebo pouziva jiny nez auditovany a
certifikovany systém prodeie 2 evidence vstupenek nebo s timto
systémem maniguiuje (pocitacovy systém nebo jiny druh systému),
unrao  Namer Bros. pujcovné vypoctené z maximalniho poctu
vslupenek na promitani az o dony, kdy budou tyto systémy opraveny,
zpracovany kompletni Gdaje z2 dané obdobi 2 kdy bude mozné provést
Spravny vypocet pujcovnanc.

g) Pokud Frovozovatel nedorudi kormpletni a pfesné Vykazy v souladu
s ¢l. 6.1 nebo denni vykazy v souladu s él. 6.3, uhradi Warner Bros.
aujcovne vypodétené z maximainiho poltu vstupenek na promitani az do
doby, Kdy budou komplelni a piesne vykazy nebo denni vykazy
doiuceny a dorud nebude moZne provest spravny vypocet pljéovného.

h)  Pckud Vvarner Gros. nedoda rovozovated fadné a véas sjednany
soCet Fumovech ropil die Frogramovéhio zafazani, vynaloZzi Warner
Zros. 1 Provozovaisl veskere usili tak, abv byla uéinéna dohoda o

dodani vhodného nahradnihe filmu. Nebude-ii mozno takovou dohodu

Jeinit Warnei Droz. uhradi Provezovatel finanéni nahradu ve vysi 50%

promerné ribv za kazdou planovanou projekci vypoditané jako pramér

za obdobi posiednich tiecn migsicu.

5.6. Provozovate: rucde wyhracné odpovedny za platby z hrubych trzeb ze
vstupného v Ceské republice.




6.1.

6.2.

6.3.

4.4,

7.2.

71.3.

7.4.

6. Hlaseni vysiedkd
Provozovatel je povinen po dobu prvnich i mésicu od premiéry kazdého
jednotlivého Filmu v kinech v CR nejpozdéji do 24 hodin po skonéeni nasazeni
filmu odeslat distributorovi pfehled trzeb a navstdvnosti filmu (,Vykazy").
Rovnéz nejpozdsji do 24 nodin musi pro poifeby Distributora zpfistupnit hladeni
kina, kiera jsou Gcastniky ,online systému® hlaseni vysledki.

Vykazy budou dorucovany:
e-mailem. telefonicky. telefonicky na zaznamnik, faxem, popr. postou na
nasledne:

Telefon . 296 5560 322
296 580 321
Fax: 236 580 340

E-mail : martin. mudr@warnersros.com, dana Jjanovska@warnerbros.com

Distributor ie opravnén 2adat @ PFrovozovatel povinen poskytnou u titul

’ jo -' . . Il r r o
vybranych distributorem po dobu distributorem uréenou hlaseni vysledku
denn&, tzn. viay do 10:00 nasledujicing dne za den pfedchazejici nahlasit
distributorovi denni vysiedky v této skladbé:

a) nazev kina a nazev nrovozovatele

b) podet uskutetnénych piedstaveni

c) pocet divaku

d) trzba

e) potet vydanych voinych vstupenak

U takto vhranyzh titul? mite distributor poZadovat zzslani vysledkd i na jina
nez bd2né pouzivand letefonn! &isla ¢l e-rmailove adresy.

7. Spoietna a zavérecna ujednani

Smiuvni strany se zavazuji sdélit bezodkladné druhe strané veskeré
skuteénos!i tykajici s¢ zmény jejiich obchedniho jména, sidla, statutarniho
zastupce & bankovniho spojen.

Tute smiouvi e zZmial pouze folmow pleemného dodatku podepsaného
statutarnimi zastupci smluvnich stran.

Vztahy mezi smivvnim: stranami touto smlouvou vyslovne neupravené se fidi
obchodnim zékonikehi

Tato smicuva ie wwhotovenz ve dvou stejnopisech, pfitemz kazda smluvni
strana obdrzi po 1 z nich.




7.5. Smluvni strany siednavaji pro pripzc sporu vzniklého dle této smlouvy mistni
prislusnost Mésiskeénc soudu v Praze.

7.6. Smiuvni strany prohlasyji, Ze si tuto smlouvu precetly, Ze byla uzaviena po
vzéjernné dohodé podle jgjich wravé a svobodné vile, uréité, vazné a
srozumiteiné, nikoliv za jednostranné nevyhodnych podminek. Na dikaz toho
pfipojuji podpisy svych statutarnich zastupcu.

V Praze dne GO v Sobiolan T L2. 9 Lo

ovozovatel kina

Kulturni dim mésta Sobeslavi

\"/ARNER BROS. ENTERTAINMENT s.r.0. S
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Tel.: +420 286 580 320 160 69092150, tel. 381 524 261

Fax: +420 206 680 340 ®



Warner Bros. Entertainment s.r.o.

Soukenicka 13

110 00 Praha 1

ICO: 411 86 184 | Spisova znacka: C 4058 vedena u rejstiikového soudu v Praze

KULTURNI DOM MESTA SOBESLAVI
Jirsikova 34/1
392 01 Sobéslav

Véc:  Schvileni postoupeni Smlouvy o najmu filmovych kopii a souhlas s postoupenim dat
Vazena pani/Vazeny pane,

obracime se na Vas ve véci Smlouvy o najmu filmovych kopii ze dne 22.9.2009 uzaviené mezi Warner
Bros. Entertainment s.r.o., ICO 411 86 184 se sidlem Soukenicka 1194/13 110 00 Praha 1, spolecnosti
zapsanou v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 4058 (dale jen
“Warner Bros™), a Vasi spole¢nosti (dale jen “Smlouva®).

Dovolujeme si Vas informovat, ze Warner Bros hodla uzaviit Smlouvu o prodeji majetku se spole¢nosti
Freeman Entertainment s.r.o. (dale jen “Freeman”), na zékladé které Warner Bros prodava sviij majetek
spole¢nosti Freeman (dale jen “PFevod®) s G¢innosti od 9. dubna 2015 (déle jen “Den pievodu®).

Jako soudast Pievodu Warner Bros hodla spole¢nosti Freeman postoupit a Freeman hodla akceptovat
a prevzit Smlouvu a veskera préava a povinnosti s ni spojena v souladu s ustanovenimi zakona ¢. 89/2012
Sb., ob&ansky zakonik, a to zejména ustanovenimi §1895 a nasl. (dale jen “Postoupeni®). Na zaklad¢
Vaseho souhlasu se toto Postoupeni stane G¢innym ke Dni prevodu.

Jako soucast Prevodu se spoleénost Freeman stane spraveem viech osobnich udaji Vasich zaméstnanc,
se kterymi v soucasnosti disponuje Warner Bros. Spole¢nost Freeman hodla akceptovat a pievzit veSkera
prava a povinnosti v souvislosti s témito osobnimi udaji v souladu se zakonem ¢. 101/2000 Sb., o ochrané
osobnich tdaji, ve znéni pozdejsich predpisii.

Tento dopis Vam byl zaslan ve dvojim vyhotoveni. Prosime o jeho podepsani a zaslani kopie tohoto
dopisu na nasi adresu uvedenou vyse jako souhlas s (1) Postoupenim Smlouvy a (2) pfevodem osobnich
adaji Vasich zaméstnanci, jak je definovano vyse.

Jménem Warner Bros. Entertainment s.r.o.

7
Podpis: //" /ZZ{{, /
a

Celé jméno: Dana/(ano g
Datum: 18.3.2015

/

Prague-12776274.3



Timto udélujeme souhlas s (1) Postoupenim S}nlouvy a (2) pfevodem osobnich dat nasich zaméstnancii
od spole¢nosti Warner Bros spole¢nosti Freeman.

Jménem provozovatele KULTURNI DOM MESTA SOBESLAVI

Podpis: M Kulturni dim mésta Sobéslavi
v . /\T

Celé jmén; ~ TR _vocks grgliiq™ | Jietiona 34
Datum: 3L 3. 2015 INGUUUIS 332 01 Sobéslav
I

T av052.50, tel. 381 524 261

Prague-12776274.3 2




